
Con!u pour "conomiser de l'eau

STATIO S!DE!POMPAGE!ET!AERATE"RS

Les nouveaux moteurs $ haut ���t
rendement sont capables de convertir 
un plus grand pourcentage d'!nergie 
!lectrique en !nergie m!canique, 
r!duisant ainsi la consommation 
d'!nergie et le co"t. 

Les stations de pompage Rain Bird $ ���t
variateur de fr!quence )#F%*  
permettent d'!conomiser de l'!nergie 
tout en d!livrant la pression n!cessaire  
pour assurer une utilisation de l'eau 
optimis!e. 

Le logiciel &mart Pump( optimise les ���t
c+cles d'irrigation en ajustant le d!bit 
de la station de pompage aux 
conditions r!elles mesur!es sur le 
terrain. 
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STATIO S!DE!POMPAGE

STATIONS DE POMPAGE MONO-POMPE
APPLICATIONS
Les stations de pompage mono-pompe Rain Bird 
ont !t! sp!cialement con(ues pour les terrains de 
sport et les applications municipales. Elles 
fournissent le d!bit et la pression n!cessaires $ 
votre s"st#me d'arrosage. Les stations de pompage 
Rain Bird mono-pompe sont pr!-assembl!es, 
faciles $ installer et $ faire fonctionner. %outes les 
stations de pompage sont test!es en eau et 
r!gl!es dans notre usine de &u#de. 

GAMME
Vous proposons deux lignes de stations mono-
pompe : Soft Start ou Variable Frequency Drive 
(VFD).
Les mod#les &oft &tart sont adapt!s $ des 
applications ou le d!bit est relativement constant, 
comme les terrains de sport. 
Un module !lectronique permet un d!marrage en 
douceur, de mani#re $ !viter le traditionnel pic de 
consommation du d!marrage. &ans &oft &tart, 
l'intensit! d'appel repr!sente environ 5 fois la 
valeur en fonctionnement. )vec &oft start, il 
repr!sente seulement 2 $ 3 fois cette valeur.
Les mod#les VFD sont utilis!s dans les applications 
ou les d!bits varient, mais o* une pression 
constante est n!cessaire. Le +F/ contrSle en 
permanence la vitesse du moteur, ce qui rend 
possible le fonctionnement de la station de 
pompage $ n'importe quel point de la courbe 
d!bit;pression et l'ajustement les performances 
aux besoins. Les mod#les +F/ n'ont pas de pic de 
consommation au d!marrage.

CARACTERISTIQUE
Mod?les Soft Start: L'armoire de contrSle &oft 
&tart a !t! sp!cialement con(ue pour assurer un 
d!marrage et un arr>t de la pompe en souplesse. 
Ceci afin d'!viter d'endommager le mat!riel 
d'irrigation par des co0ts de b!lier et de diminuer 
la consommation !lectrique au d!marrage.

S•ries Soft Start avec en option ballon de 
r•gulation et ! ltre

S•ries VFD avec ! ltre en option

Mod?les VFD: La variation de fr!quence permet 
des d!marrages et arr>ts automatiques de la 
pompe en douceur et permet d'ajuster les 
performances pour atteindre la pression demand!e 
a v e c  d e  t r # s  f a i b l e s  v i b r a t i o n s  d e 
fonctionnement. 
Le +F/ r!duit la consommation de d!marrage, 
!conomise de l'!nergie et limite la cavitation au 
d!marrage et les coups de b!lier $ l'arr>t de la 
pompe.

SPECIFICATIONS
S"rie Soft Start 
�t�� �-���B�S�N�P�J�S�F���4�P�G�U���4�U�B�S�U�F�S���F�T�U���N�P�O�U�Ï�F���T�V�S���M�B���Q�P�N�Q�F
�t�� �$�P�ò���S�F�U���1�P�M�Z�F�T�U�F�S�
���������Y�������Y�������N�N�
���*�1��������
�t�� �1�J�M�P�U�Ï�� �E�J�S�F�D�U�F�N�F�O�U�� �Q�B�S�� �M�F�� �Q�S�P�H�S�B�N�N�B�U�F�V�S��

�E���B�S�S�P�T�B�H�F�� �Q�B�S�� �M���J�O�U�F�S�N�Ï�E�J�B�J�S�F�� �E���V�O�� �S�F�M�B�J�T�� �����7��
int!gr!.

�t�� �"�D�D�F�Q�U�F�� �Ï�H�B�M�F�N�F�O�U�� �M�F�T�� �T�J�H�O�B�V�Y�� �E�F�� �E�J�T�Q�P�T�J�U�J�G�T��
ext!rieurs t"pe t!moin de niveau ou de capteur 
de pression par exemple.

�t�� �$�P�V�Q�F���D�J�S�D�V�J�U���J�O�U�Ï�H�S�Ï
�t�� �3�F�M�B�J�T���N�V�M�U�J���G�P�O�D�U�J�P�O���U�F�N�Q�P�S�J�T�Ï
�t�� �&�O�U�S�Ï�F���4�P�O�E�F���E�F���O�J�W�F�B�V���	�J�O�D�M�V�F�

�t�� �4�Ï�M�F�D�U�F�V�S���.�B�O�������"�V�U�P
�t�� �4�J�H�O�B�M�� �M�V�N�J�O�F�V�Y�� �	�7�F�S�U���� �.�P�U�F�V�S�� �F�O�� �G�P�O�D�U�J�P�O�� ����

�3�P�V�H�F�����"�M�B�S�N�F���.�P�U�F�V�S�


S"rie VFD
�t�� �-�F���W�B�S�J�B�U�F�V�S���E�F���G�S�Ï�R�V�F�O�D�F���7�'�%���F�T�U���J�O�T�U�B�M�M�Ï���T�V�S���M�B��

pompe pour les moteurs jusqu'$ 5,5 k1 et livr! 
avec 5m de c4ble pour >tre 6 x! au mur pour les 
plus gros moteurs.

�t�� �$�P�ò���S�F�U���F�O���B�D�J�F�S�
���U�B�J�M�M�F���T�F�M�P�O���M�B���Q�P�N�Q�F�
���*�1������
�t�� �7�J�U�F�T�T�F�� �S�Ï�H�V�M�Ï�F�� �Q�B�S�� �M�F�� �T�J�H�O�B�M�� ���������N�"�� �E�V��

transmetteur de pression.
�t�� �5�S�B�O�T�N�F�U�U�F�V�S���E�F���Q�S�F�T�T�J�P�O���F�O���B�D�J�F�S���J�O�P�Y�Z�E�B�C�M�F��
�t�� �1�S�P�U�F�D�U�J�P�O���B�O�U�J���T�V�S���Q�S�F�T�T�J�P�O
�t�� �1�B�O�O�F�B�V���E�F���D�P�N�N�B�O�E�F���Q�P�V�S���M�F�T���S�Ï�H�M�B�H�F�T��

7pression requise, marges, temporisation,...8
�t�� �1�S�F�T�T�J�P�O���M�J�T�J�C�M�F���T�V�S���M�F���Q�B�O�O�F�B�V���E�F���D�P�N�N�B�O�E�F
�t�� �1�S�P�U�F�D�U�J�P�O���N�P�U�F�V�S���1�5�$���J�O�U�Ï�H�S�Ï�F���Q�P�V�S���Q�S�P�U�Ï�H�F�S��

�M�F���N�P�U�F�V�S���E�F�T���T�V�S�D�I�B�V�ò���F�T���Q�S�P�W�P�R�V�Ï�F�T���Q�B�S���V�O�F��
surcharge oou une trop basse tension.

�t�� �#�B�M�M�P�O�� �E�F�� �S�Ï�H�V�M�B�U�J�P�O�� �E�F�� �Q�S�F�T�T�J�P�O�� �T�U�B�O�E�B�S�E�� �F�U��
vannes d'isolement

Station Standard
�t�� �1�P�N�Q�F�T�� �(�S�V�O�E�G�P�T�� �$�3�� �E�F�� �I�B�V�U�F�� �F�G�G�J�D�J�F�O�D�F�
��

�N�P�U�F�V�S�T���D�M�B�T�T�F���&�'�'���
���*�1�����
�����1�I�
���������7�
�������)�[�
������������
�3�1�.

�t�� �$�P�M�M�F�D�U�F�V�S�T���E���B�T�Q�J�S�B�U�J�P�O���F�U���S�F�G�P�V�M�F�N�F�O�U���F�O���B�D�J�F�S��
galvanis!

�t�� �$�M�B�Q�F�U���B�O�U�J���S�F�U�P�V�S���%�B�O�G�P�T�T���4�P�D�M�B
�t�� �7�B�O�O�F���E���J�T�P�M�F�N�F�O�U���F�O���T�P�S�U�J�F���E�F���T�U�B�U�J�P�O
�t�� �7�B�O�O�F�� �Ë�� �C�J�M�M�F�� �%�/������ �F�O�� �F�O�U�S�Ï�F�� �F�U�� �T�P�S�U�J�F�� �E�F��

station
�t�� �.�B�O�P�N�Ò�U�S�F���J�O�T�U�B�M�M�Ï���T�V�S���M�F���D�P�M�M�F�D�U�F�V�S
�t�� �5�I�F�S�N�P�T�U�B�U�� �E�F�� �Q�S�P�U�F�D�U�J�P�O�� �	�Q�S�Ï�W�F�O�U�J�P�O�� �E�F�T��

�T�V�S�D�I�B�V�ò���F�T���E�V���D�P�S�Q�T���E�F���Q�P�N�Q�F�


9ptions /escription

PR+ /V25
&oupape de d!charge

&'ouvre et se ferme selon besoin pour prot!ger le s"st#me
Filtre �%�/���� �$�3���� Filtre en < en fonte.

�.�B�J�M�M�F���E�F�����
�����N�N��
+anne de netto"age incluse.

�%�/���� �$�3�������$�3����
/V=5 CR32
�%�/���� �$�3����
�%�/������ �%�/�������$�3����

)spiration �1�&������ �$�3����
Kit d'aspiration.

Comprend clapet anti-retour, connexion $ la pompe et s"st#me d'amor(age manuel.

%ube PE non inclus.

PE-=5 �$�3�������$�3����
�1�&������ CR32
�1�&�������� �$�3����
�1�&�������� �$�3�������$�3����

�/�P�U�F�����5�P�V�T���M�F�T���E�Ï�C�J�U�T���F�U���Q�S�F�T�T�J�P�O�T���T�P�O�U���C�B�T�Ï�T���T�V�S���M�F�T���T�Q�Ï�D�J�G�J�D�B�U�J�P�O�T���E�F���(�S�V�O�E�G�P�T�����"�K�P�V�U�F�S���B�V���N�P�J�O�T�����
�����C�B�S���E�F���Q�F�S�U�F���E�F���D�I�B�S�H�F���Ë���W�P�U�S�F���C�F�T�P�J�O���F�O���Q�S�F�T�T�J�P�O���F�O���D�B�T���E�F���,�J�U��
d'aspiration ou de soupape de d!charge.
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STATIO S!DE!POMPAGE!

Performance (D"bits en m3/h selon pression)

Rain Bird Model Section de Sortie Pression (Bar)
 !pe k" 2# 3# ���� 5# 6# 7# ���� ���� ������ ������ ������

�$�3�������� ���
���� �%�/���� # # # # # # # # # # #
�$�3�������� ���
���� �%�/���� # #
�$�3�������� ���
�� �%�/���� ���� #
�$�3�������� ���
�� �%�/���� # ���� 5 #
�$�3�������� 2,2 �%�/���� # ���� 5 #
�$�3�������� 2,2 �%�/���� # ���� �� 5 #
�$�3�������� 3 �%�/���� # ���� �� 5 #
�$�3�������� 3 �%�/���� # ���� ���� �� 5 #
�$�3�������� 3 �%�/���� # ���� ���� ���� �� 5 #
�$�3���������� �� �%�/���� # ���� ���� ���� �� 5 #
�$�3���������� �� �%�/���� # ���� ���� ���� �� �� 5
�$�3�������� ���
�� �%�/���� # #
�$�3�������� 2,2 �%�/���� ���� #
�$�3�������� 3 �%�/���� # ���� �� #
�$�3�������� �� �%�/���� # ���� ���� #
�$�3�������� �� �%�/���� # ���� ���� #
�$�3�������� 5,5 �%�/���� # ���� ���� �� #
�$�3�������� 5,5 �%�/���� # ���� ���� ���� #
�$�3�������� 7,5 �%�/���� # ���� ���� ���� #
�$�3�������� 7,5 �%�/���� # ���� ���� ���� #
�$�3���������� ���� �%�/���� # ���� ���� ����
�$�3���������� ���� �%�/���� # #
�$�3�������� ���
�� �%�/���� # #
�$�3�������� 2,2 �%�/���� 23 #
�$�3�������� �� �%�/���� # ���� ���� #
�$�3�������� 5,5 �%�/���� # ���� ���� #
�$�3�������� 5,5 �%�/���� # ���� ���� #
�$�3�������� 7,5 �%�/���� # ���� ���� ���� #
�$�3�������� 7,5 �%�/���� # 25 ���� ���� #
�$�3�������� ���� �%�/���� # 25 22 ���� ���� #
�$�3���������� ���� �%�/���� # 25 23 ����
�$�3������������ ���
�� $V65 # #
�$�3�������� 2,2 $V65 # #

CR32-2-2 3 $V65 32 ���� #
CR32-2 �� $V65 ���� ���� #

CR32-3-2 5,5 $V65 # 35 ���� #
CR32-3 5,5 $V65 # 33 ���� #

�$�3������������ 7,5 $V65 # 36 ���� 25 #
�$�3�������� 7,5 $V65 # 35 ���� ���� #

CR32-5-2 ���� $V65 # ���� ���� 23 #
CR32-5 ���� $V65 # 33 27 ���� #

CR32-6-2 ���� $V65 # 35 ���� 27 ���� #
CR32-6 ���� $V65 # ���� ���� 25 #

CR32-7-2 ���� $V65 # 33 ���� 26 ����
CR32-7 ���� $V65 # 35 32 ���� ����

�$�3������������ ���� $V65 # ���� ���� ����
�$�3�������� ���� $V65 # 36 33 ����

�$�3������������ 3 �%�/���� 25 #
�$�3�������� �� �%�/���� ���� #

�$�3������������ 5,5 �%�/���� 56 ���� 27 #
�$�3�������� 7,5 �%�/���� # 55 ���� #

�$�3������������ ���� �%�/���� # ���� ���� 36 #
�$�3���������� ���� �%�/���� # 53 ���� ���� #

�$�3������������ ���� �%�/���� # 52 ���� ���� 27 #
�$�3�������� ���� �%�/���� # ���� ���� 36 #

�$�3������������ �����
�� �%�/���� # ���� ���� ���� 32 #
�$�3�������� �����
�� �%�/���� # 55 ���� ���� ���� ����

�$�3������������ 22 �%�/���� # ���� ���� ����
�$�3�������� 22 �%�/���� # ���� ���� ����

�$�3������������ �� �%�/������ ���� #
�$�3�������� 5,5 �%�/������ ���� #

�$�3������������ 7,5 �%�/������ ���� 62 #
�$�3������������ ���� �%�/������ # ���� 57 #
�$�3���������� ���� �%�/������ # 73 ���� #

�$�3������������ ���� �%�/������ # ���� ���� 52 #
�$�3������������ ���� �%�/������ # 76 63 ���� #
�$�3�������� �����
�� �%�/������ # 75 ���� #

�$�3������������ �����
�� �%�/������ # ���� ���� ���� ���� #
�$�3������������ 22 �%�/������ # ���� ���� 56 #
�$�3�������� 22 �%�/������ # ���� 75 65 ���� #

�$�3������������ 5,5 �%�/������ ���� #
�$�3���������� 7,5 �%�/������ ���� #

�$�3������������ ���� �%�/������ # ���� ���� #
�$�3�������� ���� �%�/������ # ���� 67 #

�$�3������������ �����
�� �%�/������ # ���� 77 ���� #
�$�3�������� 22 �%�/�������� # ���� ���� ���� #

�*�O�E�J�R�V�F���M�F���.�F�J�M�M�F�V�S���3�F�O�E�F�N�F�O�U
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STATIO S!DE!POMPAGE

Ballon de r•gulation avec pressostat

Soupape de d•charge

Filtre en YL'aspiration

CR%PINE AUTONETTOYANTE
Cr"pine autonettoyante et assemblage ! otteur@
APPLICATIONS
�t�� �4�P�V�Q�B�Q�F�T���E���B�T�Q�J�S�B�U�J�P�O���F�O���B�M�V�N�J�O�J�V�N���E�J�T�Q�P�O�J�C�M�F�T��

�F�O�����w�
�����w�
�����w�
�����w���F�U�����w���F�U���F�O���E�F�V�Y���D�P�O�ö���H�V�S�B�U�J�P�O�T�
���Ë��
brides ou $ brides de d!charge avec panier 
d'aspiration.

�t�� �1�B�O�J�F�S�T���B�V�U�P�O�F�U�U�P�Z�B�O�U�T���Ë���C�S�J�E�F�T�
���E�J�T�Q�P�O�J�C�M�F�T���F�O��
���w�
�����w���F�U�����w��

�t�� �"�T�T�F�N�C�M�B�H�F�T�� �ø���P�U�U�F�V�S�� �E�J�T�Q�P�O�J�C�M�F�T�� �Q�P�V�S�� �U�V�Z�B�V�Y��
���w�
�����w�
�����w���F�U�����w���F�O���Q�P�M�Z�Ï�U�I�Z�M�Ò�O�F���I�B�V�U�F���E�F�O�T�J�U�Ï���B�W�F�D��
�ø���P�U�U�F�V�S�
���Q�P�S�U�F���U�V�Z�B�V���F�U���N�B�U�Ï�S�J�F�M���B�T�T�P�D�J�Ï���F�O���B�D�J�F�S��
inox"dable.

SPECIFICATIONS
�t�� �'�M�P�U�U�F�V�S�� �D�P�O�T�U�J�U�V�Ï�� �E���V�O�� �C�P�Ô�U�J�F�S�� �F�Y�U�Ï�S�J�F�V�S�� �F�O��

pol"!th"l#ne plastique thermique haute densit! 
vert avec int!rieur en pol"!th"l#ne cellulaire qui 
assure une protection sup!rieure contre la 
d!gradation par les U%, avec des d!pSts 
min!raux r!duits.

�t�� �-�F���Q�B�O�J�F�S���E���B�T�Q�J�S�B�U�J�P�O���B�V�U�P�O�F�U�U�P�Z�B�O�U���F�N�Q�Ð�D�I�F��
l'accumulation de salet!s et d'algues qui 
peuvent provoquer la cavitation de la pompe.

Raccords $ brides 
standards

%ers la prise 
d'aspiration

&upports solides en 
haut et en bas pour une 
longue dur!e de vie

(limentation en eau 
d'entr!e pour les jets 
autonetto"ants

Rev>tement en 
acier inox"dable 
r!sistant

Construction robuste
en acier

Barres gicleuses 
rotatives

OPTIONS
�t��Ballon de r"gulation avec pressostat : Les 

mod#les &oft &tart peuvent >tre !quip!s d'un 
r!servoir. Ce ballon permet $ la station de 
pompage de d!marrer lorsque la pression chute 
dans le cas par exemple d'un arrosage manuel.

�� �$�B�Q�B�D�J�U�Ï�����������M�J�U�S�F�T���Ë���������C�B�S���N�B�Y�J�N�V�N���P�V���������M�J�U�S�F�T��
�Ë�������C�B�S���E�F���Q�S�F�T�T�J�P�O���N�B�Y�J�N�V�N��

�t��Soupape de d"charge: &'ouvre et se ferme selon 
besoin pour prot!ger le s"st#me

�t��Filtre en Y: Un + ltre en ) en fonte avec une maille 
�������N�N���Q�F�V�U���Ð�U�S�F���J�O�T�U�B�M�M�Ï��

�t��L'aspiration comprend : Clapet de pied et 
connexion $ la pompe avec s"st#me d'amor*age 
manuel (Tube PE non inclus)

MODELES ET CAPACITES
�%�F�������Ë���������C�B�S�T����
�����4�Ï�S�J�F�T���$�3�����������E�F�������Ë���������N3;h 
�����4�Ï�S�J�F�T���$�3�����������E�F�������Ë���������N3;h 
�����4�Ï�S�J�F�T���$�3�����������E�F���������Ë���������N3;h 
�����4�Ï�S�J�F�T���$�3�����������E�F���������Ë���������N3;h  
�����4�Ï�S�J�F�T���$�3�����������E�F���������Ë���������N3;h 
�����4�Ï�S�J�F�T���$�3�����������E�F���������Ë���������N3;h  
�����4�Ï�S�J�F�T���$�3�����������E�F���������Ë���������N3;h

Pour plus d'informations concernant les 
�D�B�Q�B�D�J�U�Ï�T�
���D�P�O�U�B�D�U�F�[���3�B�J�O���#�J�S�E

Performances

�.�P�E�Ò�M�F �.�P�E�Ò�M�F���N3;h
Longueur du 

tamis cm
Longueur totale

-iam#tre du tamis

cm

/aille de la bride

���*�O

Filetage entr!e 

d'eau

�*�O

Pression minimale de 

fonctionnement

bar

Poids Kg

-!bit n!cessaire 

pour netto"er les 

buses m3;h

�1�4�4������ ���� ���� ���� ���� �� ���������� ���
�� 26,3 ���
��

�1�4�4������ ������ ���� 73 ���� 6 ���������� ���
�� �����
�� ���
��

�1�4�4������ ������ ���� ���� ���� �� ���������� ���
�� �����
�� ���
��

�1�4�4������ ������ ���� ���� ���� ���� ���������� ���
�� 52,2 ���
��

�1�4�4�������� ������ ���� ������ ���� ���� ���������� 3,5 �����
�� ���
��

�1�4�4�������� 375 66 ������ ���� ���� ���������� ���
�� �����
�� ���
��

�1�4�4�������� ������ ���� ������ 66 ���� ���������� ���
�� �����
�� ���
��

Panier d'aspiration autonetto"ant
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STATIO S!DE!POMPAGE!

SERIE V-3300
Le haut de gamme@
Les mod?les standards ont de 2 = 6 pompes@
�%�Ï�C�J�U���K�V�T�R�V�����Ë�����������N3;h.
Les mod#les reprennent les caract!ristiques des 
�T�Ï�S�J�F�T�7�������������F�U�7�����������
���Q�M�V�T��

�t�� �7�B�O�O�F���T�V�Q�Q�M�Ï�N�F�O�U�B�J�S�F���E�F���E�Ï�D�I�B�S�H�F���B�V�U�P�N�B�U�J�R�V�F��
ind!pendante

�t�� �1�P�N�Q�F�� �+�P�D�L�F�Z�� �J�O�D�M�V�T�F�� �Ë�� �Q�B�S�U�J�S�� �E�F�T�� �Q�P�N�Q�F�T��
�$�3����

�t�� �%�J�T�Q�P�T�J�U�J�G�� �E�F�� �S�F�G�S�P�J�E�J�T�T�F�N�F�O�U�� �E�V�� �W�B�S�J�B�U�F�V�S�� �T�V�S��
l'armoire !lectrique

�t�� �-�P�H�J�D�J�F�M���3�#�4�W���1�V�N�Q���.�B�O�B�H�F�S���B�W�F�D���N�P�E�F�N�T
�t�� �$�P�O�U�S�Ù�M�F�V�S�� �E�F�� �E�Ï�G�B�V�U�� �E�F�� �Q�I�B�T�F�� �Q�F�S�G�F�D�U�J�P�O�O�Ï����

"$  che voltage et amperage et previent les sur;
sous tension, les pertes de phase et les 
inversement de phase.

�t�� �4�P�O�E�F�T���E�F���U�F�N�Q�Ï�S�B�U�V�S�F���T�V�S���M�F�T���N�P�U�F�V�S�T
�t�� �&�O�U�S�Ï�F���Q�P�V�S���O�J�W�F�B�V���C�B�T
�t�� �1�B�O�O�F�B�V���E�F���D�P�O�U�S�Ù�M�F���U�B�D�U�J�M�F���I�B�V�U�F���U�F�D�I�O�P�M�P�H�J�F��

en couleur a$  chant les conditions r!elles et les 
alarmes terrains.

SERIE V-3100
La gamme "conomique
Les mod?les standards ont 2 ou 4 pompes@
�%�Ï�C�J�U���K�V�T�R�V���Ë���������N3;h.
Les mod#les standards comprennent:

�t�� �1�P�N�Q�F�T�� �W�F�S�U�J�D�B�M�F�T�� �D�F�O�U�S�J�G�V�H�F�T�� �N�V�M�U�J���Ï�U�B�H�F�T��
�(�S�V�O�E�G�P�T���T�Ï�S�J�F���$�3

�t�� �.�P�U�F�V�S�T�� �G�F�S�N�Ï�T�� �I�B�V�U�F�� �F�G�G�J�D�B�D�J�U�Ï�
�� �&�'�'���
�� �*�1�����
��
���Y�������7�
�������)�[�
�����������S�Q�N��

�t�� �$�I�É�T�T�J�T���F�O���B�D�J�F�S���H�B�M�W�B�O�J�T�Ï
�t�� �$�P�M�M�F�D�U�F�V�S���E���B�T�Q�J�S�B�U�J�P�O���F�U���S�F�G�P�V�M�F�N�F�O�U���F�O���B�D�J�F�S��

avec peinture !pox%de vert.
�t�� �7�B�O�O�F�� �E�A�J�T�P�M�F�N�F�O�U�� �D�P�U�Ï�� �S�F�G�P�V�M�F�N�F�O�U�� �Q�P�V�S��

chaque pompe
�t�� �$�M�B�Q�F�U���B�O�U�J���S�F�U�P�V�S���Q�P�V�S���D�I�B�R�V�F���Q�P�N�Q�F
�t�� �5�I�F�S�N�P�T�U�B�U���E�F���Q�S�P�U�F�D�U�J�P�O���T�V�S�D�I�B�V�ò���F���T�V�S���D�I�B�R�V�F��

corps de pompe
�t�� �5�S�B�O�T�N�F�U�U�F�V�S���E�F���Q�S�F�T�T�J�P�O���F�O���B�D�J�F�S���J�O�P�Y�Z�E�B�C�M�F
�t�� �1�S�J�T�F���E���F�B�V
�t�� �B�ó�����D�I�F�V�S���E�V���Q�B�O�O�F�B�V���E�F���D�P�N�N�B�O�E�F���J�O�E�J�R�V�B�O�U��

les conditions de fonctionnement ainsi que les 
alarmes !ventuelles et permettant le r!glage 
facile de la pression.

SERIE V-3200
La s"rie la plus utilis"e adapt"e = la plupart des 
applications en golf@
Les mod?les standards ont de 2 = 6 pompes@
�%�Ï�C�J�U���K�V�T�R�V���Ë�����������N3;h.
Les mod#les reprennent les caract!ristiques de la 
�T�Ï�S�J�F�7�����������
���Q�M�V�T����

�t�� �$�P�O�U�S�Ù�M�F�� �E�F�� �E�Ï�C�J�U�� �B�W�F�D�� �T�J�H�O�B�M�� �Ï�M�F�D�U�S�P�O�J�R�V�F�� �B�V��
panneau de contrSle. &ptimise les r!glages pour 
un d!bit maximal. (ans le cas o) ce seuil de 
d!passement *par exemple en cas de rupture 
d 'une canal isat ion+ la pompe s'arr>te 
automatiquement.

�t�� ���7�B�O�O�F�� �E�F�� �Q�V�S�H�F�� �B�V�U�P�N�B�U�J�R�V�F�� �B�W�F�D�� �ö���M�U�S�F�� �F�O���:�
��
contrSl!e par le PLC servant !galement de vanne 
de d!charge. Purge r!glable.

�t�� �7�B�O�O�F�� �E���J�T�P�M�F�N�F�O�U�� �Q�S�J�O�D�J�Q�B�M�F�� �Ë�� �M�B�� �T�P�S�U�J�F�� �E�F�� �M�B��
station de pompage

�t�� �1�P�N�Q�F�� �+�P�D�L�F�Z�� �J�O�D�M�V�T�F�� �Ë�� �Q�B�S�U�J�S�� �E�F�T�� �Q�P�N�Q�F�T��
�$�3����

�t�� �1�B�O�O�F�B�V���E�F���D�P�N�N�B�O�E�F���J�O�E�J�R�V�B�O�U���M�F���E�Ï�C�J�U���E���F�B�V��
r!el, les conditions de fonctionnement ainsi que 
les alarmes !ventuelles et permettant le r!glage 
facile de la pression.

STATIONS DE POMPAGE VERTICALES CENTRIFUGES SERIE V
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FO TAI ES!D'AERATIO !ET!AERATE"RS

APPLICATIONS
La tendance actuelle est d'installer sur les lacs ou 
pi#ces d'eau de moins de 5 m de profondeur, des 
a!rateurs de surface ou immerg!s. La raison 
principale est que les a!rateurs produisent une 
�D�J�S�D�V�M�B�U�J�P�O�� �W�F�S�U�J�D�B�M�F�� �R�V�J�� �F�O�U�S�B�Ô�O�F�� �M���B�E�E�J�U�J�P�O��
d'ox"g#ne dissout dans l'eau. Cette circulation 
permet de maintenir l'!quilibre !cologique qui 
contribue $ assurer une bonne qualit! d'eau.

Lorsque l'!quilibre !cologique d'un lac ou d'un 
�Ï�U�B�O�H���F�T�U���Q�F�S�U�V�S�C�Ï�
���M�F�T���F�ò���F�U�T���P�V���T�Z�N�Q�U�Ù�N�F�T���T�P�O�U��
directement visibles : 

- Prolif!ration d'algues
- Croissance de mauvaises herbes
- %deurs d!plaisantes
- R!gression des populations de poisson

&i cette r!serve d'eau est utilis!e comme source d'eau 
�Q�P�V�S���B�M�J�N�F�O�U�F�S���M�F���T�Z�T�U�Ò�N�F���E���J�S�S�J�H�B�U�J�P�O�
���M�F�T���F�ò���F�U�T���T�P�O�U��
multiples ± fonctionnels et esth!tiques :
- Colmatage des sorties de buses, des vannes et 

des pompes
���� �%�P�N�N�B�H�F�T���T�V�S���M�F���H�B�[�P�O
- R!duction de la capacit! de stockage
- %deur, mortalit! des poissons et prolif!ration 

d'insectes
- (iminution de l'attrait esth!tique

AVANTAGES
Les a!rateurs de lac travaillent au maintient de 
l'!quilibre !cologique des lacs et pi#ces d'eau de 
�N�P�J�O�T�� �E�F�� ���N�� �E�F�� �Q�S�P�G�P�O�E�F�V�S���� �(�S�É�D�F�� �Ë�� �M���B�E�E�J�U�J�P�O��
d'ox"g#ne dissout dans l'eau et aux courants de 
convection qui limite la strati+ cation, les s"st#mes 
d'a!ration fournissent un certain nombre 
d'avantages pratiques, !conomiques, et 
esth!tiques en agissant sur trois facteurs :
- L'ox"g#ne ± )!rer l'eau encourage la digestion 

a!robie des nutriments par addition d'ox"g#ne, 
ce qui r!duit de mani#re significative la 
s!dimentation et l'accumulation de vase.

- Les nutriments ± L'!quilibre !cologique de 
nutriments potentiellement nocifs est conserv! 
par ox"dation et d! strati+ cation.

FONTAINES D'AERATION ET AERATEURS 

- La temp!rature ± Le m!lange de l'eau de surface, 
plus chaude, et des eaux profondes, plus froides, 
avec l'ox"g#ne dissout casse la strati+ cation pour 
maintenir l'!quilibre !cologique par addition de 
diox"de de carbone $ des niveaux inf!rieurs.

L'introduction d'ox"g#ne par a!ration pr!vient la 
digestion ana!robie ce qui d!duit radicalement 
les odeurs. L'ox"dation permet !galement de 
limiter la quantit! de fer dans l'eau, qui + nit par 
souiller les trottoirs et b*timents. Un a!rateur 
correctement dimensionn! abaissera la 
�D�P�O�D�F�O�U�S�B�U�J�P�O���F�O���G�F�S���Ë���N�P�J�O�T���E�F�����������N�H���M��

MODELES
Aerating Fountains 
�%�J�T�Q�P�O�J�C�M�F�T���F�O�����
�����
�������F�U�������$�7���F�U�������G�P�S�N�F�T���E�F���K�F�U��
�E�J�ò���Ï�S�F�O�U�F�T��
Ces fontaines d'a!ration sont con/ues pour 
am!liorer la qualit! d'eau et l 'esth!tique 
de votre lac.

A"rateurs industriels
�%�J�T�Q�P�O�J�C�M�F�T���F�O�����
�����
�������F�U�������$�7���F�U���Q�P�V�S���M�F�T���W�P�M�V�N�F�T��
importants.
Les mod#les immerg!s sont con/us pour 
fonctionner sous la surface, l$ o0 les caract!ristiques 
esth!tiques ne sont pas n!cessaires.

Large aerating Fountains
�%�J�T�Q�P�O�J�C�M�F�T�� �F�O�� �������� �F�U�� ������ �$�7�� �F�U�� ���� �G�P�S�N�F�T�� �E�F�� �K�F�U��
�E�J�ò���Ï�S�F�O�U�F�T��

Air Flo! System
Ces s"st#mes se composent d'un compresseur 
�������$�7���F�U���E�F���E�J�ò���V�T�F�V�S��

Aqua Series
�%�J�T�Q�P�O�J�C�M�F�T�� �F�O�� ���c���� �F�U�� ���c���� �$�7���� �$�F�T�� �N�P�E�Ò�M�F�T�� �P�O�U�� ����
formes de jet interchangeables.
Les )qua &eries ont une capacit! de traitement 
d'eau limit!e et sont con/u pour de petites pi#ces 
d'eau dans des jardins ou des petits parcs. 

Instant Fountains 
�%�J�T�Q�P�O�J�C�M�F�T���F�O�����c�����$�7�����$�F�T���N�P�E�Ò�M�F�T���P�O�U�������G�P�S�N�F�T��
de jet interchangeables.
Ces fontaines flottantes ont une capacit! de 
traitement d'eau l imit!e mais sont tr#s 
esth!tiques.

�1�P�V�S���F�O���T�B�W�P�J�S���Q�M�V�T�
���D�P�O�T�V�M�U�F�[���3�B�J�O���#�J�S�E��

Avant a•ration Apr"s a•ration

Fontaine d'a•ration Tristar


